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  Письмо Постоянного представителя Объединенных Арабских 

Эмиратов при Организации Объединенных Наций от 

23 октября 2014 года на имя Генерального секретаря 
 

 

 По поручению моего правительства желаю сослаться на письмо Времен-

ного Поверенного в делах Постоянного представительства Исламской Респуб-

лики Иран при Организации Объединенных Наций от 25 июля 2014 года на 

Ваше имя (S/2014/549) и в этой связи имею честь сообщить Вам следующее. 

 Правительство Объединенных Арабских Эмиратов категорически отвер-

гает полностью безосновательные утверждения о том, что Исламская Респуб-

лика Иран обладает полным суверенитетом над тремя расположенными в Пе р-

сидском заливе островами Малый Томб, Большой Томб и Абу-Муса и что со-

держание письма Постоянного представителя Объединенных Арабских Эмира-

тов при Организации Объединенных Наций от 14 июля 2014 года на Ваше имя 

(S/2014/496) представляет собой вмешательство во внутренние дела Ирана.  

 Правительство Объединенных Арабских Эмиратов выражает решитель-

ный протест по поводу этих ложных утверждений и в их опровержение заявля-

ет о следующем: 

 1. Впервые иранские войска прибыли на остров Абу-Муса 30 ноября 

1971 года. Эта акция была санкционировала Меморандумом о взаимопо-

нимании относительно Абу-Мусы, который был подписан в ноябре 

1971 года. В положениях этого меморандума и приложенной к нему карте 

делимитируется, в частности, район Абу-Мусы, который должен быть за-

нят этими войсками; этот район соответствует сфере охвата иранской 

юрисдикции над островом. 

 2. Правительство Объединенных Арабских Эмиратов заявляет о том, 

что, несмотря на продолжающиеся вопиющие нарушения Ираном Мемо-

рандума о взаимопонимании 1971 года в целях распространения сувере-

нитета Ирана над Абу-Мусой, Меморандум по-прежнему действует и име-

ет обязательную силу. Этот меморандум является единственной правовой 

основой для присутствия иранских воинских подразделений в районе, 

выделенном для них на этом острове, и для иранской юрисдикции в от-

ношении этого района. Правительство добавляет, что любое односторон-

нее аннулирование Меморандума о взаимопонимании 1971 года будет ни-

чтожным, недействительным и не имеющим юридической силы как про-

тиворечащее нормам и принципам международного права.  

http://undocs.org/ru/S/2014/549
http://undocs.org/ru/S/2014/496
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3. Вооруженные силы Ирана оккупировали два расположенных в Персид-

ском заливе острова — Большой Томб и Малый Томб — насильственным пу-

тем 30 ноября 1971 года в нарушение пункта 4 статьи 2 Устава Организации 

Объединенных Наций. В этой связи правительство Объединенных Арабских 

Эмиратов желает напомнить о том, что незаконность приобретения территории 

в результате угрозы силой или ее применения является установившимся прин-

ципом международного права. Кроме того, в своей резолюции 2625 (XXV) от 

24 октября 1970 года под названием «Декларация о принципах международно-

го права, касающихся дружественных отношений и сотрудничества между го с-

ударствами в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций» Ге-

неральная Ассамблея подчеркнула, что никакие территориальные приобрете-

ния, являющиеся результатом угрозы силой или ее применения, не должны 

признаваться законными. 

 Для информирования Вас о содержании Меморандума о взаимопонима-

нии 1971 года относительно Абу-Мусы мое правительство поручило мне пре-

проводить его копию (см. приложение). 

 Правительство Объединенных Арабских Эмиратов привержено принципу 

поддержания добрососедских отношений со всеми соседними странами. Одна-

ко ложные утверждения, содержащиеся в письме правительства Ирана, не бу-

дут способствовать развитию двусторонних отношений между двумя соседни-

ми странами. Кроме того, они не совместимы с политикой дружбы и добросо-

седства, о которой говорится в письме правительства Ирана. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-

ния к нему в качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Лана Заки Нусейба 

Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя 

Объединенных Арабских Эмиратов при Организации 

Объединенных Наций от 23 октября 2014 года на имя 

Генерального секретаря 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 
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